Abstrakt:

Tato prace se zabyva ¢eskymi obouvidovymi slovesy, a to slovesy pivodné ceskymi, nikoliv
Castéji diskutovanymi slovesy ciziho ptivodu. Cilem textu je zhodnotit, nakolik jsou slovesa
vnimana ¢eskymi mluv¢imi jako obouvidova, a také provétit fungovani testi obouvidovosti.
Analyza sloves je realizovana prostiednictvim dvou testd hodnoceni piijatelnosti. V prvnim
experimentu jsou slovesa posuzovana v kontextech vyzadujicich perfektivni ¢i imperfektivni
interpretaci slovesa. Ve druhém experimentu je prostiednictvim modifikace nekterych pozic
v testovacich vétach sledovan vliv kontextu a jsou rozsifovany poznatky o vnimani sémantiky

jednotlivych sloves.

Na zaklad¢ vysledki experiment pfijatelnosti jsou formulovana nékterd omezeni testd
obouvidovosti, je zpochybnéno, zda néktera tradién¢ uvadéna obouvidova slovesa skute¢né
funguji jako obouvidova, a slovesa jsou rozdélena do skupin dle toho, jak funguji. Vysledky
experimentl také umoznily popsat nékolik sémantickych ryst, které pfispivaji k obouvidovosti

slovesa.



